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ZAKON
ze dne 25. kvétna 2021,

kterym se méni zidkon &. 6/1993 Sb., o Ceské narodni bance,

ve znéni pozdéjsich predpist

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské re-

publiky:

ClL1I
Zména zakona o Ceské narodni bance

Zikon & 6/1993 Sb., o Ceské narodni bance, ve
znéni zikona ¢&. 60/1993 Sb., zikona &. 15/1998 Sb.,
zakona & 442/2000 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vy-
hlaseného pOd &. 278/2001 Sb., zikona & 482/2001
Sb., zidkona &. 127/2002 Sb., zikona &. 257/2004 Sb.,
zakona & 377/2005 Sb., zikona & 57/2006 Sb., za-
kona &. 62/2006 Sb., zikona & 230/2006 Sb., zikona

& 160/2007 Sb., zikona & 36/2008 Sb., zikona
& 124/2008 Sb., zikona & 254/2008 Sb., zikona
& 281/2009 Sb., zikona 285/2009 Sb., zikona
& 295/2009 Sb., zikona & 145/2010 Sb., zikona
& 156/2010 Sb., zikona & 41/2011 Sb., zikona
& 92/2011 Sb., zikona & 136/2011 Sb., zikona
& 139/2011 Sb., zidkona & 357/2011 Sb., zikona
& 428/2011 Sb., zikona & 227/2013 Sb., zikona
& 135/2014 Sb., zidkona & 204/2015 Sb., zikona
& 375/2015 Sb., zikona & 377/2015 Sb., zikona
& 258/2016 Sb., zikona & 183/2017 Sb., zikona
& 89/2018 Sb., zikona & 111/2019 Sb., zikona
& 277/2019 Sb., zikona ¢&. 192/2020 Sb. a zikona
&. 238/2020 Sb., se méni takto:

1. Poznimka pod Carou & 1 se zrusuje, a to
véetné odkazl na poznimku pod &arou.

2. V § 2 odst. 2 pism. a) se za slovo ,urcuje”
vkladaji slova ,,a provadi®.

3. V § 2 odst. 2 pism. e) se za slova ,,odolnosti

finanéniho systému® vklidaji slova ,, , omezovini

narlistu systémovych rizik“.

4.V § 2 odst. 3 se za slova ,mezinirodnimi
orginy zabyvajicimi se dohledem nad finanénim
trthem® vklidaji slova ,a s dal$imi zahraniénimi
a mezindrodnimi orginy, které plni obdobné dkoly
jako Ceska narodni banka,*

5. Na konci textu § 23 se dopliiyji slova
» » a uréuje druhy téchto obchodt a protistrany Ces-
ké nirodni banky v nich®.

6. V § 25 se slova ,,dvojnasobku pramérné lom-
bardni sazby v obdobi, po které méla povinné mini-
malni rezervy udrzovat“ nahrazuji slovy ,,praimérné
lombardni sazbé v obdobi, po které méla povinné
minimélni rezervy udrZovat, zvySené o 5 procent-
nich bodd, nejméné viak ve vysi 5 %“.

7. § 27 az 29a se véetné nadpisu nad oznadenim
§ 27 zrusuji.

8. Nadpis nad oznadenim § 32 se zrusuje.

9. § 32 vletné nadpisu zni:

»§ 32

Obchody na volném trhu a uvérové operace

(1) Ceska nirodni banka je opravnéna k plnéni
svych tkolt providdét obchody na finanénim trhu,
zejména

a) vést ulty bank, pobocek zahraniénich bank,
spofitelnich a dvérnich druzstev a pfijimat jejich
vklady,

b) obchodovat s investiénimi ndstroji a dal$imi
cennymi papiry, devizovymi hodnotami, dra-
hymi kovy, pohleddvkami a dal$imi aktivy for-
mou nikupd a prodejt, repo obchoddg, vkladd,
vypujéek, ziptjéek nebo terminovanych ob-

chodu,

c) provadét tivérové operace.

(2) Pfi provddéni tvérovych operaci Ceskd ni-
rodni banka vyZaduje dostate¢né zajisténi.

(3) Ceské niarodni banka mtZe vyjime&né po-
skytnout bance, poboéce zahrani¢ni banky nebo
spofitelnimu a Uvérnimu druzstvu v zdjmu zacho-
vani jejich likvidity kritkodoby tvér pfi odpovidaji-
cim zajisténi nebo uzavfit repo obchod, a to na dobu
nejvyse 3 mésicu.”.
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10. § 33a vletné nadpisu a poznimky pod Carou
¢. 43 zni:

»§ 33a

Poskytnuti nouzové likvidity
Garanénimu systému finanéniho trhu

(1) V naléhavém pfipadé, kdy Garanéni systém
finanéniho trhu nemd dostatek volnych finan¢nich
prostfedkd za téelem plnéni svych dkolu vyplyvaji-
cich z pravni dpravy pojisténi pohledivek z vklada*?)
a takovd situace by mohla ohrozit stabilitu na financ-
nim trhu, méZe mu Ceska nirodni banka na zakladé
zadosti poskytnout kritkodoby uvér nebo s nim
uzavfit repo obchod, a to na dobu nejvyse 3 mésicu.

(2) Kritkodoby uvér musi byt zaji§tény stdt-
nimi dluhopisy nebo jinymi cennymi papiry se stitni
zarukou ve vlastnictvi Garanéniho systému finandé-
niho trhu.

(3) Pfedmétem repo obchodu mohou byt pou-
ze cenné papiry podle odstavce 2.

43y Zikon & 374/2015 Sb., o ozdravnych postupech a FeSeni
krize na finanénim trhu, ve znéni pozdéjsich predpist.
Zikon &. 21/1992 Sb., ve znéni pozdgsich predpist.”.
11. V poznidmce pod Carou & 27 se za text
LCL 123% vklada text ,odst. 1¢.

12. V § 34a odst. 2 se odkaz na poznamku pod

Carou & 29 nahrazuje odkazem na poznimku pod
Carou €. 44.

Pozndmka pod Carou ¢&. 44 zni:

2 CL 123 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie
(konsolidované znéni).“.

13. V nadpisu &asti sedmé se za slovo ,PRA-
VOMOC* vklidaji slova ,,A CINNOST*.

14. V § 35 se na konci pismene c) te¢ka nahra-
zuje slovem ,,a“ a dopliuje se pismeno d), které zni:

»d) je oprdvnéna providét platebni styk se zahrani-

v <«

¢im

15. § 36 se zrusuje.

16. V § 40 se dosavadni text oznaluje jako od-
stavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) K podpote plnéni svych tkold maze Ces-
kd ndrodni banka zaloZit pravnickou osobu nebo
v ni nabyt tdast.“.

17. V § 41 odst. 1 pism. a) se slova ,,na zdkladé
jednotné licence” zrusuji.

18. Pozndmky pod &arou €. 30 az 32 znéji:

»>0) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 549/
/2013 ze dne 21. kvétna 2013 o Evropském systému né-
rodnich a regiondlnich G¢td v Evropské unii, v platném
znéni.

1) Cl. 5 Protokolu (& 4) o statutu Evropského systému

centrdlnich bank a Evropské centrilni banky.

Natizeni Rady (ES) ¢. 2533/98 ze dne 23. listopadu 1998
o shromazdovini statistickych informaci Evropskou
centrélni bankou, v platném znéni.

Nafizeni{ Evropského parlamentu a Rady (EU) & 549/
/2013, v platném znéni.

*2) Napiiklad nafizeni Evropské centrilni banky (EU)
& 1071/2013 ze dne 24. zaf{ 2013 o rozvaze sektoru
ménovych finanénich instituci (pfepracované znéni)
(ECB/2013/33), v platném znéni, nafizeni Evropské cen-
tralni banky (EU) & 1072/2013 ze dne 24. zafi 2013
o statistice urokovych sazeb uplatiiovanych ménovymi
finanénimi institucemi (pfepracované znéni) (ECB/2013/
/34), v platném znéni, nafizeni Evropské centrilni banky
(EU) &. 1073/2013 ze dne 18. fijna 2013 o statistice aktiv
a pasiv investi¢nich fondu (pfepracované znéni) (ECB/
/2013/38), nafizeni Evropské centrdlni banky (EU)
¢.1075/2013 ze dne 18. fijna 2013 o statistice aktiv a pasiv
ucelovych finanénich spoleénosti zapojenych do sekuri-
tizaénich transakei (pfepracované znéni) (ECB/2013/40),
nafizeni Evropské centrdlni banky (EU) & 1409/2013
ze dne 28. listopadu 2013 o statistice platebniho styku
(ECB/2013/43), nafizeni Evropské centrélni banky (EU)
2018/231 ze dne 26. ledna 2018 o statistické zpravodaj-
ské povinnosti penzijnich fonda (ECB/2018/2)..

19. Pozndmka pod ¢arou ¢&. 34 zni:

-1 Nafizeni Rady (ES) & 2533/98, v platném znéni.
Nafizeni Evropské centrdlni banky (EU) & 1071/2013,
v platném znéni.“.

20. V § 43b se slovo ,,ukold“ nahrazuje slovem
Hukolu*?)«.

Poznimka pod ¢arou &. 45 zni:

»7) CL 2a nafizeni Rady (ES) & 2533/98, v platném znéni.“.

21. Poznimka pod &arou &. 35 zni:

»2) Cl. 6 nafizeni Rady (ES) & 2533/98.“.

22. V poznimce pod carou & 36 se slova
»ve znéni nafizeni Rady (ES) ¢ 951/2009° nahrazuji
slovy ,,v platném znéni“.
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23. V § 43e vété prvni se slova ,jinak pouzity
a aby tyto tdaje slouzily jen pro statistické tcely”
nahrazuji slovem ,,zneuZity“.

24. V § 43f odst. 1 pism. ) se slovo ,nebo“

zrusuje.

25. V § 43f se na konci odstavce 1 te¢ka nahra-
zuje slovem ,, , nebo“ a dopliiuje se pismeno h), které
véetné poznidmky pod Carou ¢&. 46 zni:

»h) v pfipadé, pokud tak stanovi pfimo pouzitelny
predpis Evropské unie*®).

#6) Napiiklad ¢l. 8 a 8a nafizeni Rady (ES) &. 2533/98, v plat-
ném znéni.“.

26. V § 44 odst. 3 se slova ,zikony upravuji-
cimi finan¢ni konglomerdty, ¢innost bank a ¢innost
v pojistovnictvi®) nahrazuji slovy ,jinymi pravnimi
predpisy a pfimo pouzitelnymi predpisy Evropské
unie®.

Pozndmka pod Carou & 9f se zrusuje.

27. V § 44b se na konci odstavce 3 tecka nahra-
zuje Carkou a dopliiuje se pismeno i), které zni:

»1) datum nabyti pridvni moci rozhodnuti soudu
o omezeni svéprivnosti, jméno, popiipadé
jména, pfijmeni a rodné &islo opatrovnika, da-
tum nabyti prdvni moci rozhodnuti soudu
o zruSeni omezeni svéprdvnosti; nebylo-li opa-
trovnikovi rodné &islo pridéleno, datum, misto
a okres jeho narozeni a u opatrovnika, ktery se
narodil v ciziné, misto a stit, kde se narodil.“.

28. V § 45 odst. 2 se slovo ,,blizkou''*)“ nahra-
zuje slovy ,blizkou podle ob&anského zakoniku®.

Poznimka pod Carou ¢&. 11a se zrusuje.

29. § 45a az 45¢ vletné nadpisu nad oznalenim
§ 45a a poznidmky pod arou & 47 znéji:

L Uvérové ukazatele
§ 45a

(1) Osoba oprivnéni poskytovat spotrebitelsky
avér'’) nesmi poskytnout spotfebitelsky Gvér zajis-
tény obytnou nemovitost, pokud by tim doslo
k pfekroceni horni hranice 1 nebo vice dvérovych
ukazateld, je-li tato hranice stanovena Ceskou ni-
rodni bankou opatfenim obecné povahy podle
§ 45b. To neplati, pokud k takovému prekroceni do-
jde u spotfebitelskych uvért poskytnutych v bézném
kalenddfnim Ctvrtleti predstavujicich nejvyse 5 %

celkového objemu spotfebitelskych tvéra zajisté-
nych obytnou nemovitosti, které tato osoba poskytla
v predchizejicim kalenddfnim Ctvrtleti s tim, Ze tyto
uvéry jiz od jejich poskytnuti ve své evidenci vede
jako tvéry nespliiujici podminku podle véty prvni
a fadné odtvodni jejich poskytnuti z hlediska zajis-
téni jejich navratnosti. Pfi vypoltu uvérovych uka-
zatelll postupuje tato osoba v souladu s vyhliskou
podle odstavce 6.

(2) Spotfebitelskym uvérem zajisténym obyt-
nou nemovitosti se pro tcely tohoto zikona rozumi
spotfebitelsky uvér, ktery je zajistény obytnou ne-
movitosti ve smyslu pfimo pouZitelného ptedpisu
Evropské unie upravujictho obezfetnostni poza-
davky*') nebo je zajistény vécnym privem k této
obytné nemovitosti. Spotfebitelsky dvér zajistény
obytnou nemovitosti se pro ucely tohoto zikona
povazuje za poskytnuty uzavfenim smlouvy o spo-
trebitelském dvéru.

(3) Odstavec 1 se nevztahuje na spotfebitelsky
Uvér zajistény obytnou nemovitosti, ktery je poskyt-
nut na splaceni 1 nebo vice spotfebitelskych dvéra
zajisténych stejnou obytnou nemovitosti, pokud
vySe poskytnutého dvéru nepfekracuje k okamziku
jeho poskytnuti soulet zUstatkll jistin spotfebitel-
skych Gvért, které maji byt timto ivérem splaceny.

(4) Poruseni povinnosti podle odstavce 1 nemd
za nisledek neplatnost smlouvy o spotfebitelském
avéru.

(5) Uvérovym ukazatelem je ukazatel, ktery
vyjadfuje pomér

a) celkové vyse dluht spotfebitele ze spotfebitel-
skych tvért zajisténych stejnou obytnou nemo-
vitosti k hodnoté zajisténi (ddle jen ,ukaza-
tel LTV®),

b) vydajt spottebitele vyplyvajicich z celkové vyse
dluht spottebitele k jeho pfijmam (dile jen
yukazatel DSTI) a

c) celkové vyse dluhu spotfebitele k jeho pfijmim
(dile jen ,ukazatel DTI®).

(6) Ceskd nirodni banka stanovi vyhldskou
zpusob a pravidla vypocétu uvérovych ukazatelt

véetné vymezeni jednotlivych polozek, které jsou
soucdsti vypoctu.

§ 45b

(1) Ceskd nirodni banka je oprdvnéna v nivaz-
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nosti na rozpoznani systémovych rizik souvisejicich
s poskytovinim spotfebitelskych uvért zajisténych
obytnou nemovitosti vydat opatfeni obecné povahy,
kterym stanovi horni hranici 1 nebo vice uvérovych
ukazatel podle § 45a odst. 5 s tim, Ze pokud tak
udini, pak pro tyto uvéry uréené k financovani pofi-
zeni obytné nemovitosti k vlastnimu bydleni Zada-
tele, ktery k okamziku poskytnuti uvéru nedosihl
véku 36 let, anebo Zzadateld Zijicich v manZelstvi
nebo registrovaném partnerstvi, z nichZ alesponi
jeden k okamziku poskytnuti ivéru nedosihl véku
36 let, stanovi vy$si horni hranici ukazatele nebo
ukazatell neZ pro ostatni Zadatele, a to u

a) ukazatele LTV o 10 procentnich bodd,
b) ukazatele DSTI o 5 procentnich bodu a

c) ukazatele DTT o jednoro¢ni ndsobek ¢&istych
prjmu.

(2) Ceskid ndrodni banka pf¥i stanoveni horni
hranice avérovych ukazatelt pfihlizi k faktorim za-
klidajicim systémova rizika podle odstavce 1, ze-
jména k

a) vyvoji celkového objemu
avéry,

spotfebitelskych

b) vyvoji objemu nové poskytnutych spotfebitel-
skych Gvért zajisténych obytnou nemovitosti,

¢) vyvoji realizovanych cen obytnych nemovitosti,

d) vyvoji poméru celkového objemu spotfebitel-
skych tvért k pfijmam spotiebitelq,

€) vyvoji poméru cen obytnych nemovitosti k pfi-
jmum spotfebiteld,

f) souhrnnému  makroekonomickému
v Ceské republice a

vyvoji

g) dopadu na spotiebitele a na poskytovatele
aveéru.

(3) Opatfeni obecné povahy podle odstavce 1
se vydévd bez fizeni o nidvrhu opatfeni obecné po-
vahy a nabyvi Géinnosti 4 mésice ode dne jeho zve-
fejnéni na Gfedni desce Ceské nirodni banky, nesta-
novi-li se v ném pozdési den nabyti Géinnosti. Po-
kud toto opatfeni obecné povahy zvysuje nebo rusi
horni hranici stanoveného tdvérového ukazatele, na-
byva tato zména téinnosti dnem nésledujicim po dni
zverejnéni, nestanovi-li se v ném pozdéjsi den nabyti
ucinnosti.

(4) Ceska nirodni banka nejméné jedenkrat za
6 mésict prezkoumadvd divody pro vydani opatfeni

obecné povahy a posoudi je vzhledem k existenci
a predpoklidanému dal§imu vyvoji faktori podle
odstavce 2. Pokud doslo k podstatné zméné téchto
faktorti, vydd Ceskd ndrodni banka nové opatfeni
obecné povahy nebo vydané opatfeni obecné povahy
zméni nebo zrusi.

§ 45c¢

(1) Ceskd nérodni banka mutZe osobé, kterd
v rozporu s § 45a odst. 1 poskytne spotfebitelsky
uvér, ulozit opatfeni k ndpravé zjisténého nedo-
statku. Pro odstranéni zjisténého nedostatku urdi
této osobé primérenou lhutu.

(2) Osoba, které bylo uloZeno opatfeni k ni-
pravé podle odstavce 1, informuje Ceskou nirodni
banku o odstranéni nedostatku bez zbyte¢ného od-
kladu poté, kdy byl nedostatek odstranén, nejpozdéji
vak do 10 dnii po uplynuti uréené lhuty.

47y § 7 zdkona &. 257/2016 Sb..

30. V § 46 se za odstavec 3 vklidd novy odsta-
vec 4, ktery znf:

»(4) Osoba oprivnéni poskytovat spotfebitel-
sky Gvér'’) se dopusti prestupku tim, Ze

a) poskytne spotfebitelsky tvér v rozporu s § 45a
odst. 1,

b) nesplni povinnost uloZenou rozhodnutim o opa-
tfeni k ndpravé podle § 45¢ odst. 1, nebo

¢) neinformuje Ceskou ndrodni banku o odstra-
néni nedostatku podle § 45¢ odst. 2.

Dosavadni odstavec 4 se oznacuje jako odstavec 5.

31. V § 46 odstavec 5 zni:
»(5) Za pfestupek lze ulozit pokutu do

a) 10 000 000 K¢, jde-li o pfestupek podle od-
stavce 4 pism. a) nebo b),

b) 5 000 000 K¢, jde-li o pfestupek podle od-
stavce 1 pism. a) nebo odstavce 2 pism. b),
nebo

c) 1 000 000 K¢, jde-li o pfestupek podle od-
stavce 1 pism. b), odstavce 2 pism. a) nebo c¢),
odstavce 3 nebo odstavee 4 pism. c).“.

32. § 46a véetné nadpisu zni:
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»§ 46a

Uvefejnéni rozhodnuti o pfestupku

(1) Ceskd nirodni banka bez zbyteéného od-
kladu uvefejni pravomocné rozhodnuti o pfestupku
podle tohoto zdkona zpisobem umoziiujicim dél-
kovy pfistup.

(2) Ceska narodni banka uvefejni rozhodnuti
podle odstavce 1 bez uvedeni identifikanich udaja
0 osobé& uznané vinnou ze spachini prestupku, jest-
lize by uvefejnéni

a) ohrozilo stabilitu finanéniho trhu,

b) ohrozilo probihajici trestni fizeni, nebo

c) zpusobilo osobé uznané vinnou ze spichani
pfestupku nepfiméfenou djmu.

(3) Rozhodnuti podle odstavce 1 zistane uve-
fejnéno do konce pédtého kalenddfntho roku nisle-
dujictho po roce, v némz bylo uvefejnéno.”.

33. V § 47 odst. 3 vété druhé se slova ,,Ceské
nirodni banky“ nahrazuji slovy ,a vedoucich za-
méstnanct Ceské ndrodni banky v piimé fidici pa-
sobnosti bankovni rady*.

34. V § 48 odst. 3 se slovo ,zvefejni“ nahrazuje
slovy ,,uvefejni zptisobem umoziujicim dilkovy pii-
stup®.

35. V § 48 odstavce 4 a 5 znédji:

»(4) Ceska nirodni banka kazdoroéné uvefej-
fiyje vyroéni zpriavu zplisobem umoZiujicim dal-
kovy pfistup.

(5) Ceskd ndrodni banka uvefejiuje dekddni
vykaz o své finanéni pozici zptisobem umoziujicim
dilkovy pfistup.”.

36. V § 50 odst. 2 vété prvni se slovo ,nebo“
nahrazuje slovy ,, , v ostatnich pfipadech®.

37. V § 50 odst. 3 vété prvni se ¢arka nahrazuje
slovem ,,a“ a slova ,,nebo zastivat funkce ve statu-
tarnich a jinych orgdnech jakékoli obchodni spoleé-
nosti“ se zrusuji.

38. V § 50 odst. 3 se véta posledni zrusuje.

39. V § 50 se za odstavec 3 vklddaji nové od-
stavee 4 a 5, které zngji:

»(4) Zaméstnanci Ceské nirodni banky nemo-
hou zastivat funkce ve statutirnim nebo jiném

orginu obchodni korporace, ledaze je takovou
funkci Ceské narodni banka povéfila. Zikaz se ne-
vztahuje na funkci v organu obchodni korporace za-
jistujici bydleni pro daného zaméstnance Ceské na-
rodni banky nebo pro osobu jemu blizkou.

(5) Zaméstnanci Ceské nirodni banky jsou po-
vinni dbdt, aby nedochizelo ke stfetu z4jmua nebo
zneuziti informaci ziskanych pfi vykonu jejich
funkce v Ceské ndrodni bance..

Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 6.

40. V &isti Curndcté se za § 50a vklddd novy
§ 50b, ktery zni:

,§ 50b

Ustanoveni tohoto zdkona vztahujici se na
cenné papiry se pouziji i na zaknihované cenné pa-
piry, ledaZe to vyluduje jejich povaha nebo tento za-
kon.“.

CL 11

Prechodni ustanoveni

1. Informaci o mzdach vedoucich zaméstnanct
Ceské narodni banky v pfimé fidici pisobnosti ban-
kovni rady podle § 47 odst. 3 zdkona & 6/1993 Sb.,
ve znéni Uéinném ode dne nabyti Géinnosti tohoto
zékona, uvede Ceskd ndrodni banka poprvé v roéni
zpravé o vysledku svého hospodafeni za rok nisle-
dujici po roce, ve kterém tento zikon nabude udin-
nosti.

2. Zaméstnanci Ceské ndrodni banky, ktefi ke
dni nabyti d¢innosti tohoto zdkona zastavaji funkce
ve statutdrnim nebo jiném orgdnu obchodni korpo-
race, jsou povinni do 1 roku ode dne nabyti dcin-
nosti tohoto zdkona uvést své ptsobeni v takovém
organu do souladu s § 50 odst. 4 zdkona & 6/1993
Sb., ve znéni d¢inném ode dne nabyti Glinnosti to-
hoto zdkona.

CL III
Ucinnost
Tento zikon nabyvd dlinnosti prvnim dnem

druhého kalenddfniho meésice nésledujictho po dni
jeho vyhldseni.

Vondraéek v. r.

Zeman v. r.

Babis v. r.



